
ENOwner’s Manual

THANK YOU FOR BUYING AN INDESIT PRODUCT
In order to receive a more complete assistance, please 
register your product on www . register10 . eu PLEASE SCAN THE QR CODE ON 

YOUR APPLIANCE IN ORDER TO 
REACH MORE INFORMATIONBefore using the appliance carefully read the Safety 

Instruction.

PRODUCT DESCRIPTION

CONTROL PANEL

1.  Control panel
2.  Identification plate  

(do not remove)

3.  Door 
4. Upper heating element/grill
5.  Light
6. Turntable

1. STOP
For stopping a function or an 
audible signal, cancelling the 
settings and switching off the 
oven.

2.  MICROWAVE / POWER 
FUNCTION 

For selecting the microwaves 
function and setting the required 
power level.

3. SETTINGS MEMORY

4. GRILL FUNCTION

5. DISPLAY

6. + / - BUTTONS
For adjusting the settings of a 
function (e.g. length, weight).

7. DEFROST

8. START
For starting a function. When the 
oven is switched off, it activates 
the “Jet Start” microwave 
function.

8.  DOOR OPENING BUTTON
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ACCESSORIES Download the Use and Care Guide from  
docs.indesit.eu for more informationWWW

Other accessories that are not supplied can be purchased separately from the After-Sales Service.

WIRE SHELF
This allows you to place food 
closer to the grill, for perfectly 
browning your dish. Place the 
wire shelf on the turntable, 
making sure that it does not 

come into contact with other surfaces.

COVER (IF SUPPLIED)
Useful for covering food while it is 
cooking or heating in the 
microwave. 
The cover reduces splashes, 
keeps foods moist and can 
also be used to create two 

cooking levels. It is not suitable with any of the grill 
functions. 

TURNTABLE
Placed on its support, the 
glass turntable can be used 
with all cooking methods. 
The turntable must always be 
used as a base plate for other 

containers and accessories.

TURNTABLE SUPPORT
 Only use the support for the glass 

turntable. Do not rest other 
accessories on the support.

There are a number of accessories available on the 
market. Before you buy, ensure they are suitable for 
microwave use and resistant to oven temperatures.
Metallic containers for food or drink should never 
be used during microwave cooking.

Always ensure that foods and accessories do not 
come into contact with the inside walls of the oven.
Always ensure that the turntable is able to turn 
freely before starting the oven. Take care not to 
unseat the turntable whilst inserting or removing 
other accessories.

FUNCTIONS Download the Use and Care Guide from  
docs.indesit.eu for more informationWWW

 MICROWAVES
 For quickly cooking and reheating food or 

drinks.

POWER RECOMMENDED FOR

750 W
Quickly reheating drinks or other foods 
with a high water content or meat and 

vegetables.

500 W
Cooking fish, meaty sauces, or sauces 

containing cheese or egg. Finishing off 
meat pies or pasta bakes.

350 W Slow, gently cooking. Perfect for melting 
butter or chocolate.

160 W Defrosting frozen food or softening butter 
and cheese.

0 W When using the timer only

GRILL
 For browning, grilling and gratins when used 

alone. We recommend turning the food during 
cooking. For best results, preheat the grill for 3-5 
minutes. For quickly cooking and gratinating dishes, 
combines with microwaves. 

POWER DURATION 
(min) RECOMMENDED FOR

500 W 14 - 18 Lasagne (400 - 500 g)

500 W 10 - 14 Fish (600 g)

500 W 40 - 50 Chicken (whole; 1-1.2 kg) 

350 W 15 - 18 Fish gratin (600 g)

0 W - Browning only

Recommended accessories: wire shelf

 DEFROST
 For quickly defrosting food such as meat, 

poultry and fish weighing between 100 g and 2 kg. 
Food should be placed directly onto the glass 
turntable. Turn the food when prompted.



. SELECT A FUNCTION
Simply press the button for the function you require 
to select it.

. SET THE LENGTH
After selecting the function you 
require, use  or  to set the length 

for it to run.
The time can be changed during cooking by pressing 

 or  or by increasing the length for 30 seconds 
each time by pressing 

. SET THE POWER OF THE MICROWAVE
Press  as many times as required to 
select the power level for the 
microwave.

To use the microwave in combination with the grill, 
select the "Grill" function by pressing  and then use 

to set the microwave power.
Please note: You can also change this setting during cooking 
by pressing . 

. DEFROST
Press , then use  or  to set the 
weight of the food. 

During defrosting, the function will 
pause briefly to allow you to turn the 
food. 
Once the operation is complete, close the door and 
press .

. ACTIVATE THE FUNCTION
Once you have applied the settings you require, press 

 to activate the function.
You can press  at any time to pause the function 
that is currently active.

. SAFETY LOCK
This function is automatically activated 
to prevent the oven from being 

switched on accidentally. Open and close the door, 
then press  to start the function.

. PAUSE
To pause an active function, for example to stir or turn 
the food, simply open the door.
To resume the cooking process, close the door and 
press  .

. JET START 
When the oven is switched off, press  to activate 
cooking with the microwave function set at full power 
(750 W) for 30 seconds. 
Every time the  button is pressed again, the 
cooking time will be increased by a further 30 
seconds.

. MEMORY FUNCTION
The save the function and settings shown on the 
display once you have selected a function and 
adjusted its settings as required, press and hold 
: An audible signal will indicate that the settings have 
been saved correctly. 
To recall one of your favourite functions at a later 
date, press  and then press  to activate the 
function.
Please note: You can resave the settings at any time by 
repeating these steps. 

. SET THE TIME
With the oven switched off, press  
until the two digits for the hour (on the 

left) starting flashing. 
Use  or  to set the correct hour and press  to 
confirm: The minutes will flash on the display.
Use  or  to set the minutes and press  to 
confirm. 
Please note: You may need to set the time again following 
lengthy power outages.

. TIMER
When the oven is switched off, the display can be 
used as a timer. To activate the function and set the 
length of time you require, use  or . Press  to 
set the power to 0 W, then press  to activate the 
countdown.
Please note: The timer does not activate any of the cooking 
cycles.  
To stop the timer at any time, press 

DAILY USE



TROUBLESHOOTING Download the Use and Care Guide from  
docs.indesit.eu for more informationWWW

CLEANING
Do not use steam cleaners. Do not use wire wool, abrasive scourers or abrasive/

corrosive cleaning agents, as these could damage 
the surfaces of the appliance.

INTERIOR AND EXTERIOR SURFACES
• Clean the surfaces with a damp cloth. If they are 
very dirty, add a few drops of pH-neutral detergent. 
Finish off with a dry cloth. 
• Clean the door glass with a suitable liquid 
detergent.
• At regular intervals or in case of spills, remove the 
turntable and its support to clean the bottom of the 
oven, removing all food residue.
• The grill does not need to be cleaned as the intense 
heat burns away any dirt: Use this function on a 
regular basis.

ACCESSORIES
All the accessories can be cleaned in the dishwasher.

Problem Possible cause Solution

The oven does not work Power cut.
Disconnection from the 
mains.

Check for the presence of mains electrical 
power and whether the oven is connected 
to the electricity supply. Turn off the oven 
and restart it to see if the fault persists.

The display is showing “Err”. Software fault. Contact you nearest After-sales Service 
Centre and state the letter or number that 
follows “Err”.

Policies, standard documentation and additional product information can be found by:
• Using the QR code in your appliance
• Visiting our website docs . indesit . eu
• Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our After-

sales Service, please state the codes provided on your product's identification plate.

400020021417



FRManuel du propriétaire

MERCI D'AVOIR ACHETÉ UN PRODUIT INDESIT
Afin de profiter d'une assistance complète, veuillez 
enregistrer votre appareil sur www . register10 . eu VEUILLEZ SCANNER LE QR CODE 

SUR VOTRE APPAREIL AFIN 
D’OBTENIR PLUS D’INFORMATIONSLisez attentivement les consignes de sécurité avant 

d’utiliser l’appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT

PANNEAU DE COMMANDES

1.  Panneau de commande
2.  Plaque signalétique  

(ne pas enlever)

3.  Porte 
4. Élément chauffant supérieur/gril
5.  Éclairage
6. Plaque tournante

1. ARRÊT
Pour interrompre une fonction 
ou un signal sonore, annuler des 
réglages et éteindre le four.

2.  FOUR À MICRO-ONDES / 
FONCTION PUISSANCE

Pour sélectionner la fonction 
micro-ondes et régler le niveau de 
puissance désiré.

3. RÉGLAGES DE LA MÉMOIRE

4. FONCTION GRIL

5. ÉCRAN

6. TOUCHES + / -
Pour régler les valeurs d'une 
fonction (par ex. durée, poids).

7. DÉCONGELER

8. DÉMARRER
Pour lancer une fonction. Lorsque 
le four est éteint, elle active la 
fonction micro-onde « Jet Start ».

9.  TOUCHE D'OUVERTURE DE 
LA PORTE
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ACCESSOIRES Pour plus d'information, téléchargez le Guide d'utilisation  
et entretien à partir de docs.indesit.euWWW

Pour les accessoires qui ne sont pas fournis, il est possible de les acheter séparément auprès du Service Après-Vente.

GRILLE MÉTALLIQUE
Elle vous permet de placer les 
aliments plus prêt de la grille 
pour un dorage parfait de 
votre plat. Placez la grille sur la 
plaque tournante en vous 

assurant qu’elle ne touche pas aux autres surfaces 
du compartiment.

COUVERCLE (SELON LE MODÈLE)
Utile pour couvrir les aliments lors de 
la cuisson ou lorsqu’on les réchauffe 
dans le four à micro-ondes. 
Le couvercle réduit les éclaboussures, 
garde les aliments tendres, et peut 
aussi être utilisé pour créer un 

deuxième niveau de cuisson. Il ne convient pas pour 
aucune des fonctions Gril. 

PLATEAU TOURNANT
Installée sur son support, la 
plaque tournante en verre 
peut être utilisée avec toutes 
les méthodes de cuisson. 
La plaque tournante peut 

toujours être utilisée comme base pour les autres 
récipients ou accessoires.

SUPPORT DU PLATEAU TOURNANT
 Utilisez le support uniquement pour 

la plaque tournante en verre. Ne 
placez pas d’autres accessoires sur le 
support.

De nombreux accessoires sont disponibles sur le 
marché. Avant d’en acheter un, assurez-vous qu’il 
est adapté pour la cuisson au four à micro-ondes et 
qu’il est résistant à la chaleur du four.
Les récipients métalliques pour les aliments et les 
boissons ne devraient jamais être utilisés pour la 
cuisson au four à micro-ondes.

Toujours s’assurer que les aliments et les accessoires 
ne touchent pas aux parois internes du four.
Toujours vous assurer que la plaque tournante peut 
tourner librement avant de mettre l'appareil en 
marche. Assurez-vous de ne pas déplacer la plaque 
tournante lorsque vous insérez ou retirez des 
accessoires.

FONCTIONS Pour plus d'information, téléchargez le Guide d'utilisation  
et entretien à partir de docs.indesit.euWWW

 MICRO-ONDES
 Pour rapidement cuire ou réchauffer des 

aliments ou des breuvages.
PUISSANCE RECOMMANDÉE POUR

750 W
Rapidement réchauffez les boissons, les 
aliments avec une forte teneur en eau, la 

viande, et les légumes.

500 W

Cuisson du poisson, des sauces à la viande, 
ou les sauces contenant du fromage ou des 

œufs. Terminer la cuisson des pâtés à la 
viande et les pâtes cuites.

350 W Cuisson lente et délicate. Idéal pour faire 
fondre le beurre ou le chocolat.

160 W Décongélation des aliments surgelés ou 
ramollir le beurre et le fromage.

0 W Uniquement pour l’utilisation du minuteur

 GRILL
 Pour dorer, griller, et gratiner si utilisé seul. 

Nous vous conseillons de retourner les aliments 
durant la cuisson. Pour de meilleurs résultats, 
préchauffez le gril de 3 à 5 minutes. Pour cuire ou 
gratiner rapidement des plats en combinant avec le 
four à micro-ondes. 

PUISSANCE DURÉE (min) RECOMMANDÉE POUR

500 W 14 - 18 Lasagne (400 - 500 g)

500 W 10 - 14 Poisson (600 g)

500 W 40 - 50 Chicken (Poulet) (entier; 
1 - 1,2 kg) 

350 W 15 - 18 Gratin de poisson (600 g)

0 W - Dorage uniquement

Accessoires recommandés : grille

 DÉCONGÉLATION
 Pour décongeler rapidement les aliments 

comme la viande, la volaille, et le poisson dont le 
poids est entre 100 g et 2 kg. 
Placez les aliments directement sur la plaque 
tournante. Retournez les aliments lorsque 
qu'indiqué.



. SÉLECTIONNER UNE FONCTION
Appuyez simplement sur la touche de la fonction 
désirée pour la sélectionner.

. RÉGLER LA DURÉE
Après avoir sélectionnée la fonction, 
utilisez  ou  pour régler sa durée 

de fonctionnement.
Le temps peut être changé durant la cuisson en 
appuyant sur  ou , ou en augmentant la durée 
de 30 secondes chaque fois que vous appuyez sur 

. RÉGLER LA PUISSANCE DU MICRO-ONDE
Appuyez sur  aussi souvent que 
nécessaire pour sélectionner le niveau 
de puissance pour le micro-ondes.

Pour utiliser le four à micro-ondes avec le grill, 
sélectionnez la fonction « Gril » en appuyant sur  
et utilisez ensuite  pour régler la puissance du four à 
micro-ondes.
Veuillez noter : Vous pouvez aussi changer les réglages 
durant la cuisson en appuyant sur . 

. DÉCONGÉLATION
Appuyez sur , utilisez ensuite  ou 

 pour régler le poids des aliments. 
Lors de la décongélation, la fonction 
s'interrompt brièvement pour vous 
permettre de tourner les aliments. 
Une fois l'opération terminée, fermez la porte et 
appuyez sur .

. DÉMARRER LA FONCTION
Une fois que vous avez terminé les réglages, appuyez 
sur pour lancer la fonction.
Vous pouvez appuyer sur à tout moment pour 
interrompre la fonction en cours.

. VERROU DE SÉCURITÉ
Cette fonction est activée 
automatiquement pour empêcher 

d'allumer le four accidentellement. Ouvrez et fermez 
la porte, appuyez ensuite sur pour lancer la 
fonction.

. PAUSE
Pour interrompre une fonction, pour brasser 
ou retourner les aliments par exemple, ouvrez 
simplement la porte.
Pour retourner au processus de cuisson, fermez la 
porte et appuyez sur .

. JET START 
Lorsque le four est éteint, appuyez sur pour lancer 
la cuisson avec la fonction four à micro-ondes à 
puissance maximale (750 W) pendant 30 secondes. 
Chaque fois que vous appuyez sur la touche 
, la durée de cuisson augmente de 30 secondes 
supplémentaires.

. FONCTION MÉMOIRE
Pour sauvegarder la fonction et les réglages affichés à 
l’écran, une fois la fonction sélectionnée et les valeurs 
désirées réglées, appuyez sur  : Le signal sonore 
indique que les réglages sont été correctement 
sauvegardés. 
Pour accéder plus tard une de vos fonctions préférées, 
appuyez sur , et appuyez ensuite sur  pour 
activer la fonction.
Veuillez noter : Vous pouvez sauvegarder de nouveau les 
réglages en tout temps en répétant ces étapes. 

. RÉGLER L'HEURE
Avec le four éteint, appuyez sur  
jusqu'à ce que les deux chiffres de 

l'heure (à gauche) commencent à clignoter. 
Utilisez  ou  pour régler l'heure et appuyez sur 

 pour confirmer : Les minutes clignotent à l'écran.
Utilisez  ou  pour régler les minutes et appuyez 
sur  pour confirmer. 
Veuillez noter : Vous pourriez avoir à régler l'heure à la suite 
d'une panne de courant prolongée.

. MINUTERIE
Lorsque le four est éteint, l’écran peut être utilisé 
comme minuterie. Pour lancer cette fonction et régler 
la durée désirée, appuyez sur ou . Appuyez sur 

 pour régler la puissance à 0 W, appuyez ensuite 
sur  pour démarrer le compte à rebours.
Veuillez noter : La minuterie ne démarre pas de cycle de 
cuisson.  
Pour arrêter le minuteur à tout moment, appuyez sur 

UTILISATION QUOTIDIENNE



DÉPANNAGE Pour plus d'information, téléchargez le Guide d'utilisation  
et entretien à partir de docs.indesit.euWWW

NETTOYAGE
N’utilisez pas d’appareil de nettoyage à la vapeur. N’utilisez pas de laine d’acier, de tampons à récurer 

abrasifs, ou des détergents abrasifs ou corrosifs, ils 
pourraient endommager les surfaces de l’appareil.

SURFACES INTÉRIEURES ET EXTÉRIEURES
• Nettoyez les surfaces à l’aide d’un chiffon humide. 
Si elles sont très sales, ajoutez quelques gouttes de 
détergent à pH neutre. Essuyez avec un chiffon sec. 
• Nettoyez la vitre de la porte du four avec un 
détergent liquide approprié.
• À intervalles réguliers, ou si en cas de déversement, 
enlevez la plaque tournante et son support et 
nettoyez la base du four pour enlever tous les résidus 
d'aliment.
• Le gril n'a pas besoin d'être nettoyé, la chaleur 
intense brûle la saleté : Utilisez cette fonction de 
façon régulière.

ACCESSOIRES
Tous les accessoires peuvent être nettoyés dans le 
lave-vaisselle.

Problème Cause possible Solution

Le four ne fonctionne pas Coupure de courant.
Débranchez de l'alimentation 
principale.

Assurez-vous qu'il n'y a pas de panne de 
courant et que le four est bien branché. 
Éteignez puis rallumez le four pour voir si le 
problème persiste.

« Err » est affiché à l'écran. Erreur de logiciel. Prenez en note le numéro qui suit les lettres 
« Err » et contactez le Service Après-vente le 
plus près.

Vous trouverez les politiques, la documentation standard et des informations supplémentaires sur le produit :
• En utilisant le QR Code dans votre appareil
• Visitant notre site internet docs . indesit . eu
• Vous pouvez également contacter notre service après-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie). 

Lorsque vous contactez notre Service après-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique de 
l’appareil.

* Disponible sur certains modèles uniquement

FR

400020021417



ITManuale d'uso

GRAZIE PER AVER ACQUISTATO UN PRODOTTO INDESIT
Per ricevere un'assistenza più completa, registrare il 
prodotto su www . register10 . eu

SCANSIONARE IL CODICE QR 
SUL PROPRIO APPARECCHIO 
PER OTTENERE MAGGIORI 
INFORMAZIONI

Prima di utilizzare l'apparecchio leggere attentamente 
le istruzioni di sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PANNELLO COMANDI

1.  Pannello comandi
2.  Targhetta matricola  

(da non rimuovere)

3.  Porta 
4. Resistenza superiore / Grill
5.  Luce
6. Piatto rotante

1. STOP
Per interrompere una funzione o 
un segnale acustico, cancellare le 
impostazioni e spegnere il forno.

2.  POTENZA MICROONDE
Per selezionare la funzione 
microonde e impostare il livello di 
potenza desiderato.

3. MEMORIA IMPOSTAZIONI

4. FUNZIONE GRILL

5. DISPLAY

6. TASTI + / -
Per regolare le impostazioni di una 
funzione (es. durata, peso).

7. SCONGELARE

8. AVVIO
Per avviare una funzione. A 
forno spento, avvia la funzione 
microonde “Jet Start”.

9.  TASTO APERTURA 
SPORTELLO
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ACCESSORI Per maggiori informazioni, scaricare  
le istruzioni per l'uso da docs.indesit.euWWW

È possibile acquistare separatamente altri accessori non in dotazione presso il Servizio Assistenza Clienti.

GRIGLIA
Permette di avvicinare il cibo al 
grill, assicurandone una 
piacevole doratura. 
Appoggiare la griglia sul piatto 
rotante, evitando che venga a 

contatto con altre superfici.

COPERCHIO (SE PRESENTE)
Utile per coprire i recipienti 
durante la cottura e il 
riscaldamento a microonde. 
Il coperchio permette di ridurre 
gli schizzi, trattenere l’umidità 
degli alimenti e può essere 

utilizzato anche per creare due livelli di cottura. 
Non è adatto alle cotture che attivano il grill. 

PIATTO ROTANTE
Appoggiato sull’apposito 
supporto, il piatto rotante in 
vetro può essere utilizzato in 
tutte le modalità di cottura. 
Il piatto rotante va sempre 

usato come base per altri contenitori o accessori.

SUPPORTO PER PIATTO ROTANTE
 Utilizzare il supporto soltanto per il 

piatto rotante in vetro. Non 
appoggiare altri accessori sul 
supporto.

In commercio sono disponibili diversi accessori. 
Prima di acquistarli, accertarsi che siano idonei alla 
cottura a microonde e in forno.
Contenitori metallici per cibi o bevande non vanno 
mai usati durante una cottura a microonde.

Verificare che alimenti e accessori non tocchino le 
pareti interne del forno.
Prima di avviare il forno, assicurarsi sempre che 
il piatto rotante possa ruotare liberamente. Fare 
attenzione a non spostare il piatto rotante dalla 
sua sede mentre si inseriscono o rimuovono altri 
accessori.

FUNZIONI Per maggiori informazioni, scaricare  
le istruzioni per l'uso da docs.indesit.euWWW

 MICROONDE
 Per cuocere e riscaldare rapidamente alimenti 

o bevande.

POTENZA CONSIGLIATA PER

750 W
Riscaldamento rapido di bevande o altri 

alimenti ad alto contenuto di acqua, 
vegetali, carne.

500 W
Cottura di pesce, sughi di carne, salse con 
formaggio o uova. Finitura di sformati di 

carne o paste al forno..

350 W Cotture lente e delicate. Per fondere burro o 
cioccolata.

160 W Scongelare alimenti surgelati o ammorbidire 
burro e formaggi.

0 W Per l’uso del solo timer

 GRILL
 Da solo è per dorare, grigliare o gratinare le 

pietanze. Si consiglia di girare gli alimenti durante la 
cottura. Si raccomanda di preriscaldare il grill per 3-5 
minuti. In combinazione con le microonde, permette 
di cuocere e gratinare rapidamente gli alimenti. 

POTENZA DURATA (min) CONSIGLIATA PER

500 W 14 - 18 Lasagne (400 - 500 g)

500 W 10 - 14 Pesce (600 g)

500 W 40 - 50 Chicken (Pollo) (intero; 
1-1,2 kg) 

350 W 15 - 18 Gratin di pesce (600 g)

0 W - Sola doratura

Accessori consigliati: griglia

 SCONGELAMENTO
 Per scongelare rapidamente alimenti come 

carne, pollame e pesce con un peso compreso tra 
100g e 2 kg. 
Si consiglia di disporre gli alimenti direttamente sul 
piatto rotante in vetro. Quando richiesto, girare gli 
alimenti.



. SELEZIONARE UNA FUNZIONE
Per selezionare una funzione è sufficiente premere il 
tasto corrispondente a quella desiderata.

. IMPOSTARE LA DURATA
Dopo aver selezionato la funzione 
desiderata, utilizzare  o  per 

impostare la durata.
Durante la cottura, il tempo può essere modificato 
premendo o  o aumentato di 30 secondi per 
volta premendo

. IMPOSTARE LA POTENZA DELLE MICROONDE
Premere più volte  per selezionare il 
livello di potenza delle microonde.

Per utilizzare le microonde in combinazione con 
il grill, dopo aver selezionato la funzione “Grill” 
premendo , utilizzare  per impostare la potenza 
delle microonde.
Note: premendo  è possibile modificare il valore anche 
durante la cottura. 

. DEFROST
Premere , quindi utilizzare  o  
per impostare il peso dell’alimento. 

Durante lo scongelamento, la funzione 
entrerà brevemente in pausa per 
permettere di girare l'alimento. 
Una volta completata l’operazione, chiudere lo 
sportello e premere .

. AVVIARE LA FUNZIONE
Una volta che i valori corrispondono a quelli 
desiderati, premere  per avviare la funzione.
Premere per interrompere in ogni momento la 
funzione attivata.

. BLOCCO DI SICUREZZA
Questa funzione si attiva 
automaticamente per prevenire un 

avvio involontario del forno. Aprire e chiudere la 
porta, poi premere  per avviare la funzione.

. PAUSA
Per sospendere una funzione attiva, per esempio per 
mescolare o girare gli alimenti, è sufficiente aprire la porta.
Per riprendere la cottura, chiudere sportello, premere .

. JET START 
A forno spento, premere per avviare la cottura 
con la funzione microonde impostata alla potenza 
massima (750 W) per 30 secondi. 
Ogni pressione successiva del tasto  aumenterà la 
durata di cottura di ulteriori 30 secondi.

. FUNZIONE DI MEMORIA
Dopo avere selezionato una funzione e avere regolato 
le impostazioni desiderate, è possibile salvarle 
premendo a lungo il tasto  : Sarà emesso un 
segnale acustico per confermare che le impostazioni 
sono state salvate. 
Per richiamare in un momento successivo una delle 
funzioni memorizzate, premere  e quindi  per 
attivare la funzione.
Note: le impostazioni possono essere salvate nuovamente 
ripetendo la procedura descritta. 

. IMPOSTARE L’ORA
A forno spento, premere fino a che 
sul display non lampeggiano le due 

cifre a sinistra, relative all’ora. 
Utilizzare  o  per impostare l’ora desiderata e 
premere : sul display lampeggiano i minuti.
Utilizzare  o  per impostare i minuti e premere 

 per confermare. 
Note: dopo una prolungata interruzione di corrente 
potrebbe essere necessario impostare nuovamente l'ora.

. TIMER
Quando il forno è spento, il display può essere 
utilizzato come contaminuti. Per attivare la funzione, 
e impostare la durata desiderata, utilizzare o . 
Premere  per impostare la potenza su 0 W, quindi 
premere per avviare il conto alla rovescia.
Note: il timer non attiva nessun ciclo di cottura.  
Per interrompere il timer in ogni momento, premere

USO QUOTIDIANO



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI Per maggiori informazioni, scaricare  
le istruzioni per l'uso da docs.indesit.euWWW

PULIZIA
Non utilizzare apparecchi a vapore. Non usare pagliette metalliche, panni abrasivi 

e detergenti abrasivi o corrosivi che possano 
danneggiare le superfici.

SUPERFICI INTERNE ED ESTERNE
• Pulire le superfici con un panno umido. Se molto 
sporche, aggiungere qualche goccia di detergente 
con pH neutro. Asciugare con un panno. 
• Pulire il vetro della porta con detergenti liquidi 
specifici.
• A intervalli regolari o in caso di traboccamenti, 
togliere il piatto rotante e il suo supporto per pulire 
la base del forno, rimuovendo tutti i residui di cibo.
• Il grill non necessita di alcuna pulizia perché il calore 
intenso brucia direttamente lo sporco: attivare la 
funzione a intervalli regolari.

ACCESSORI
Tutti gli accessori sono lavabili in lavastoviglie.

Problema Possibile causa Soluzione

Il forno non funziona Interruzione di corrente 
elettrica.
Disconnessione dalla rete 
principale.

Verificare che ci sia tensione in rete e che 
il forno sia collegato all'alimentazione 
elettrica. Spegnere e riaccendere il forno e 
verificare se l'inconveniente persiste.

Il display mostra “Err”. Guasto software. Contattare il più vicino Servizio Assistenza 
Clienti e specificare la lettera o il numero 
che segue ”Err”.

Per le linee guida, la documentazione standard e altre informazioni sui prodotti:
• Utilizzare il codice QR sul proprio apparecchio
• Visitare il sito web docs . indesit . eu
• Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica (al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).  

Prima di contattare il Servizio Assistenza Clienti, prepararsi a fornire i codici riportati sulla targhetta matricola del prodotto.

400020021417



ESManual del usuario

GRACIAS POR COMPRAR UN PRODUCTO INDESIT
Para recibir una asistencia más completa, registre su 
producto en www . register10 . eu ESCANEE EL CÓDIGO QR DE SU 

APARATO PARA OBTENER MÁS 
INFORMACIÓNAntes de usar el aparato, lea atentamente las 

Instrucciones de seguridad.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

PANEL DE CONTROL

1.  Panel de control
2.  Placa de características  

(no debe retirarse)

3.  Puerta 
4. Resistencia superior / grill
5.  Luz
6. Plato giratorio

1. STOP
Para detener una función o 
una señal acústica, borrar las 
configuraciones y apagar el horno.

2.  POTENCIA/FUNCIÓN DEL 
MICROONDAS

Para la seleccionar la función 
microondas y configurar el nivel de 
potencia necesario.

3. CONFIGURACIÓN DE LA 
MEMORIA

4. CÓMO UTILIZAR EL GRILL

5. PANTALLA

6. PULSADORES + / -
Para ajustar las configuraciones de 
una función (p. ej. duración, peso).

7. DESCONGELAR

8. INICIO
Sirve para activar una función. 
Cuando el horno está apagado, 
activa la función de «Jet Start» del 
microondas.

9.  PULSADOR APERTURA DE LA 
PUERTA
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ACCESORIOS Descargue la Guía de uso y cuidado en  
docs.indesit.eu para más informaciónWWW

Los accesorios no incluidos pueden adquirirse aparte en el Servicio Postventa.

REJILLA
Con ella podrá colocar los 
alimentos más cerca del grill 
para obtener un dorado 
perfecto. Coloque la rejilla en 
el plato giratorio, 

asegurándose de que no entre en contacto con 
otras superficies.

TAPA (SI HAY)
Es útil para cubrir los alimentos 
cuando se cocina o se calienta en 
el microondas. 
La tapa reduce las salpicaduras, 
mantiene la humedad de los 
alimentos y también se puede 

utilizar para crear dos niveles de cocción. No es 
adecuada con ninguna de las funciones del grill. 

PLATO GIRATORIO
El plato giratorio debe estar 
colocado en su soporte y 
puede utilizarse en todos los 
métodos de cocción. 
El plato giratorio siempre 

debe utilizarse como base para los contenedores y 
accesorios.

SOPORTE DEL PLATO GIRATORIO
 Utilice el soporte solamente para el 

plato giratorio de cristal. No coloque 
otros accesorios en el soporte.

Hay varios accesorios disponibles en el mercado. 
Antes de adquirirlos, asegúrese de que son aptos 
para el microondas y resistentes a las temperaturas 
del horno.
Los contenedores metálicos para alimentos o 
bebidas no deben utilizarse nunca para la cocción 
con el microondas.

Asegúrese siempre de que ni los alimentos ni los 
accesorios entren en contacto con las paredes 
internas del horno.
Compruebe siempre que el plato giratorio gira sin 
problemas antes de poner en marcha el horno. 
Tenga cuidado de no desencajar el plato giratorio 
cuando introduzca o saque otros accesorios.

FUNCIONES Descargue la Guía de uso y cuidado en  
docs.indesit.eu para más informaciónWWW

 MICROONDAS
 Para cocinar y recalentar alimentos o bebidas 

con rapidez.

POTENCIA RECOMENDADA PARA

750 W
Calentar rápidamente bebidas u otros 

alimentos con alto contenido en agua, o 
carne y verduras.

500 W

Cocción de pescado, salsas con carne, 
o salsas que contengan queso o huevo. 
Acabado de pasteles de carne o pasta al 

horno.

350 W Cocción lenta y suave. Perfecta para derretir 
mantequilla o chocolate.

160 W
Descongelar alimentos o ablandar 

mantequilla o queso.

0 W Cuando se utiliza solamente el 
temporizador

 GRILL
 Para dorar y para gratinados cuando se usa 

sola. Es recomendable girar los alimentos durante la 
cocción. Para obtener los mejores resultados, 
precaliente el grill durante 3-5 minutos. Para cocinar 
y gratinar rápidamente, se puede combinar con el 
microondas. 

POTENCIA DURACIÓN (min) RECOMENDADA PARA

500 W 14 - 18 Lasagne (Lasaña) (400-500 g)

500 W 10 - 14 Pescado (600 g)

500 W 40 - 50 Chicken (Pollo) (entero; 
1-1,2 kg) 

350 W 15 - 18 Pescado gratinado (600 g)

0 W - Solo dorado

Accesorios recomendados: rejilla

 DESCONGELAR
 Para descongelar rápidamente carne, aves y 

pescado con un peso comprendido entre 100 g y 2 kg. 
Los alimentos deben colocarse directamente en el plato 
giratorio. Remueva los alimentos cuando lo indique.



. SELECCIONAR UNA FUNCIÓN
Para seleccionar una función solamente debe pulsar 
el botón correspondiente.

. ESTABLECER EL TIEMPO
Después de seleccionar que desee, 
utilice  o  para establecer el 

tiempo de funcionamiento.
El tiempo establecido pueden cambiarse durante la 
cocción pulsando  o  o aumentando el tiempo 
en 30 segundos cada vez que se pulsa 

. ESTABLECER LA POTENCIA DEL MICROONDAS
Pulse  tantas veces como sea 
necesario para seleccionar el nivel de 
potencia del microondas.

Para usar el microondas en combinación con el grill, 
seleccione la función «Grill» pulsando  y después 
use  para configurar la potencia del microondas.
Nota: Esta configuración también se puede cambiar durante 
la cocción pulsando  . 

. DESCONGELAR
Pulse , luego utilice  o  para 
establecer el peso de los alimentos. 

Durante la descongelación, la función 
se detendrá brevemente para que 
pueda girar los alimentos. 
Cuando haya finalizado la operación, cierre la puerta 
y pulse .

. ACTIVAR LA FUNCIÓN
Una vez que haya aplicado la configuración deseada, 
pulse  para activar la función.
Puede pulsar en cualquier momento para poner en 
pausa la función que esté activada en ese momento.

. BLOQUEO DE SEGURIDAD
Esta función se activa 
automáticamente para evitar la 

activación accidental del horno. Abra y cierre la 
puerta, y pulse  para activar la función.

. PAUSA
Para detener una función activa, por ejemplo para mover 
o girar la comida, solamente tendrá que abrir la puerta.
Para reanudar el proceso de cocción, cierre la puerta y 
pulse .

. JET START 
Cuando el horno esté apagado, pulse  para activar 
la cocción con la función microondas a la potencia 
máxima (750 W) durante 30 segundos. 
Cada vez que pulse el botón , el tiempo de cocción 
se incrementará en otros 30 segundos.

. FUNCIÓN MEMORIA
La función memorizar aparecerá en la pantalla 
cuando haya seleccionado una función y ajustado 
las configuraciones necesarias, para activarla deberá 
pulsar y mantener pulsado  : Se emitirá una señal 
acústica para indicar que las configuraciones se han 
guardado correctamente. 
Para activar una de sus funciones preferidas en otro 
momento, pulse  y luego  para activarla.
Nota: Puede volver a guardar las configuraciones siempre 
que lo desee repitiendo estas operaciones. 

. CÓMO CONFIGURAR LA HORA
Con el horno apagado, pulse  hasta 
que empiecen a parpadear los dos 

dígitos de la hora (a la izquierda). 
Utilice  o  para establecer la hora correcta y 
pulse  para confirmar: Los minutos parpadearán en 
la pantalla.
Utilice  o  para ajustar los minutos y pulse  
para confirmar. 
Nota: Después de un corte de suministro prolongado, es 
posible que tenga que volver configurar la hora.

. TIMER
Cuando el horno está apagado, la pantalla puede 
utilizarse como temporizador. Para activar la función 
y seleccionar el tiempo que necesite, utilice o 
. Pulse  para establecer la potencia en 0 W, luego 
pulse  para activar la cuenta atrás.
Nota: El temporizador no activa ninguno de los ciclos de cocción.  
Para detener el temporizador en cualquier momento, pulse 

USO DIARIO



RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS Descargue la Guía de uso y cuidado en  
docs.indesit.eu para más informaciónWWW

LIMPIEZA
No utilice aparatos de limpieza con vapor. No utilice estropajos de acero, estropajos abrasivos 

ni productos de limpieza abrasivos/corrosivos, ya 
que podrían dañar las superficies del aparato.

SUPERFICIES INTERNAS Y EXTERNAS
• Limpie las superficies con un paño húmedo. Si están 
muy sucias, añada unas gotas de detergente neutro 
al agua. Seque con un paño seco. 
• Limpie el cristal de la puerta con un detergente 
líquido adecuado.
• A intervalos regulares o si se derrama algo, retire el 
plato giratorio y el soporte para limpiar el fondo del 
horno, retirando todos los restos de alimentos.
• No es necesario limpiar la resistencia del grill puesto 
que el calor intenso quemará toda la suciedad: Utilice 
esta función con regularidad.

ACCESORIOS
Todos los accesorios pueden lavarse en el lavavajillas.

Problema Posible causa Solución

El horno no funciona Corte de suministro.
Desconexión de la red 
eléctrica.

Compruebe que haya corriente eléctrica 
en la red y que el horno esté enchufado a 
la toma de electricidad. Apague el horno y 
vuelva a encenderlo para comprobar si se 
ha solucionado el problema.

La pantalla muestra «Err». Fallo del software. Póngase en contacto con el Servicio 
Postventa más cercano e indique la letra o 
número que aparecen detrás de «Err».

Puede consultar los reglamentos, la documentación estándar e información adicional sobre productos mediante 
alguna de las siguientes formas:
• Utilizando el código QR en tu aplicación
• Visitando nuestra página web docs . indesit . eu
• También puede ponerse en contacto con nuestro Servicio Postventa (Consulte el número de teléfono en el folleto de 

la garantía). Cuando se ponga en contacto con nuestro Servicio Postventa, deberá indicar los códigos que figuran en la 
placa de características de su producto.
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PTManual de instruções

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO INDESIT
Para receber uma assistência mais completa, registe o seu 
produto em www.register10.eu PARA OBTER MAIS INFORMAÇÕES, 

LEIA O CÓDIGO QR NO SEU 
APARELHOLeia as instruções de segurança com atenção antes de 

usar o aparelho.

DESCRIÇÃO DO PRODUTO

PAINEL DE CONTROLO

1.  Painel de controlo
2.  Placa de identificação 

(não remover)

3.  Porta 
4. Resistência superior/grelhador
5.  Luz
6. Prato rotativo

1. STOP
Para interromper uma função 
ou um sinal sonoro, cancelar 
definições e desligar o forno.

2.  FUNÇÃO MICRO-ONDAS/
POTÊNCIA

Para selecionar a função 
microondas e definir o nível de 
potência necessária.

3. MEMÓRIA DEFINIÇÕES

4. FUNÇÃO GRILL

5. VISOR

6. BOTÕES + / -
Para ajustar as definições de uma 
função (por exemplo, duração, peso).

7. DESCONGELAR

8. INICIAR
Para iniciar uma função. Se o forno 
estiver desligado, ativa a função do 
micro-ondas "Jet Start".

8.  BOTÃO DE ABERTURA DA 
PORTA
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ACESSÓRIOS Transfira o Guia de Utilização e Manutenção a partir do website  
docs.indesit.eu para obter mais informaçõesWWW

Pode adquirir separadamente no Serviço de Assistência Técnica quaisquer outros acessórios que não venham fornecidos.

GRELHA METÁLICA
Permite colocar os alimentos 
mais próximos do grelhador 
para obter um resultado final 
perfeitamente dourado. 
Coloque a grelha sobre o prato 

rotativo, certificando-se de que esta não entra em 
contacto com outras superfícies.

TAMPA (SE FORNECIDA)
Útil para tapar alimentos enquanto 
estes cozinham ou aquecem no 
microondas. 
A tampa reduz os salpicos, 
mantém a humidade dos 
alimentos e também pode ser 

utilizada para criar dois níveis de cozedura. Não deve 
ser utilizada com nenhuma das funções de grelha. 

PRATO ROTATIVO
Colocado no respetivo 
suporte, o prato rotativo de 
vidro pode ser utilizado com 
todos os métodos de 
cozedura. 

Deverá utilizar sempre o prato rotativo como base 
para todos os recipientes e acessórios.

SUPORTE DO PRATO ROTATIVO
 Utilize apenas o suporte para o 

prato rotativo de vidro. Não apoie 
outros acessórios no suporte.

Existem vários acessórios disponíveis no mercado. 
Antes de os comprar, certifique-se de que estes são 
adequados para serem utilizados no micro-ondas e 
que são resistentes às temperaturas do forno.
Os recipientes metálicos para alimentos ou bebidas 
nunca devem ser utilizados na função de micro-
ondas.

Certifique-se sempre de que os alimentos e os 
acessórios não entram em contacto com as paredes 
interiores do forno.
Antes de ligar o forno certifique-se sempre de que 
o prato rotativo consegue rodar livremente. Tenha 
cuidado para não retirar o prato rotativo da posição 
correta ao introduzir ou retirar outros acessórios.

FUNÇÕES Transfira o Guia de Utilização e Manutenção a partir do website  
docs.indesit.eu para obter mais informaçõesWWW

 MICRO-ONDAS
 Para cozinhar rapidamente e aquecer 

alimentos ou bebidas.

POTÊNCIA RECOMENDADA PARA

750 W
Aquecimento rápido de bebidas ou outros 
alimentos com elevado teor de água, tais 

como carne e legumes.

500 W

Cozinhar peixe, molhos para carne ou 
molhos que contenham queijo ou ovos. 

Terminar tartes de carne ou gratinados de 
massa.

350 W Cozedura lenta. Perfeito para derreter 
manteiga ou chocolate.

160 W Descongelar alimentos congelados ou 
amolecer manteiga e queijo.

0 W Apenas quando utilizar o temporizador

GRELHADOR
 Para dourar, grelhar e gratinar quando utilizado 

em separado. Recomendamos que vire os alimentos 
durante a cozedura. Para obter os melhores resultados, 
preaqueça o grelhador durante 3-5 minutos. Para obter 
uma cozedura mais rápida e gratinar alimentos, 
combinado com o micro-ondas. 

POTÊNCIA DURAÇÃO 
(mín.) RECOMENDADA PARA

500 W 14 - 18 Lasanha (400 - 500 g)
500 W 10 - 14 Peixe (600 g)

500 W 40 - 50 Chicken (Frango) (inteiro; 
1-1,2 kg) 

350 W 15 - 18 Gratinado de peixe (600 g)
0 W - Apenas dourar

Acessórios recomendados: grelha

 DESCONGELAÇÃO
 Para descongelar rapidamente alimentos, 

tais como carne, aves e peixe com um peso entre 
100 g e 2 kg.  Os alimentos devem ser colocados 
diretamente no prato rotativo de vidro. Vire os 
alimentos quando lhe for solicitado.



. SELECIONAR UMA FUNÇÃO
Prima simplesmente o botão correspondente à função 
desejada para selecionar a mesma.

. DEFINIR A DURAÇÃO
Após selecionar a função desejada, 
utilize  ou  para definir a duração.

O tempo pode ser alterado durante a cozedura, 
premindo  ou  ou aumentando a duração de 30 
segundos de cada vez, premindo 

. DEFINIR A POTÊNCIA DO MICRO-ONDAS
Prima  tantas vezes quanto as 
necessárias para selecionar o nível de 
potência do microondas.

Para utilizar o micro-ondas em combinação com o 
grelhador, selecione a função "Grill" premindo  e, 
em seguida, prima para definir a potência do micro-
ondas.
Nota: Também poderá alterar esta definição durante a 
cozedura, premindo . 

.DESCONGELAÇÃO
Prima  e, em seguida,  ou  para 
definir o peso dos alimentos. 

Durante a descongelação, a função irá 
parar brevemente para permitir que 
vire os alimentos. 
Concluída a operação, feche a porta e prima .

. ATIVAR A FUNÇÃO
Após aplicar todas as definições pretendidas, prima 

para ativar a função.
Poderá premir  em qualquer altura para 
interromper a função que estiver ativada nessa altura.

. BLOQUEIO DE SEGURANÇA
Esta função é ativada automaticamente 
para evitar que o forno seja ligado 

inadvertidamente. Abra e feche a porta e, em seguida, 
prima para iniciar a função.

. PAUSA
Para colocar em pausa uma função ativa, por 
exemplo, para poder mexer os alimentos ou virá-los, 
basta abrir a porta.
Para concluir o processo de cozedura, feche a porta e 
prima .

. JET START 
Quando o forno estiver desligado, prima  para 
ativar a cozedura com a função de microondas na 
potência máxima (750 W) durante 30 segundos. 
Sempre que premir novamente o botão , o tempo 
de cozedura aumenta mais 30 segundos.

. FUNÇÃO MEMÓRIA
Para guardar a função e as definições apresentadas 
no visor após ter selecionado a função e ajustado as 
suas definições como requerido, prima e mantenha 
premido : Um sinal sonoro irá indicar que as 
definições foram guardadas corretamente. 
Para utilizar posteriormente uma das suas funções 
favoritas guardadas, prima  e, em seguida, prima 

 para ativar a função.
Nota: Pode guardar novamente as definições em qualquer 
altura, repetindo estes passos. 

. ACERTAR A HORA
Com o forno desligado, prima  até 
que os dois dígitos da hora (à esquerda) 

comecem a piscar. 
Utilize  ou  para definir a hora correta e prima 

 para confirmar: A hora irá começar a piscar no 
visor.
Utilize  ou  para definir os minutos e prima  
para confirmar. 
Nota: Poderá ser necessário acertar novamente a hora após 
um longo corte de potência.

. TEMPORIZADOR
Quando o forno é desligado, o visor pode ser 
utilizado como um temporizador. Para ativar a função 
e definir o tempo de cozedura pretendido, prima 

ou . Prima  para definir a potência para 0 
W e, em seguida, prima  para ativar a contagem 
decrescente.
Nota: O temporizador não ativa nenhum dos ciclos de 
cozedura.  
Para parar o temporizador em qualquer altura, prima 

UTILIZAÇÃO DIÁRIA



RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS Transfira o Guia de Utilização e Manutenção a partir do website  
docs.indesit.eu para obter mais informaçõesWWW

LIMPEZA
Não utilize aparelhos de limpeza a vapor. Não utilize acessórios de palha de aço, esfregões 

abrasivos ou produtos de limpeza abrasivos/
corrosivos, pois estes podem danificar as 
superfícies do aparelho.

SUPERFÍCIES INTERIOR E EXTERIOR
• Limpe as superfícies com um pano húmido. Se 
estiverem muito sujas, acrescente algumas gotas de 
detergente com um pH neutro. Termine a limpeza 
com um pano seco. 
• Limpe o vidro da porta com um detergente líquido 
adequado.
• Periodicamente, ou quando houver derrames, 
retire o prato rotativo e o respetivo suporte para 
limpar o fundo do forno, retirando todos os restos de 
alimentos.
• O grelhador não precisa de ser limpo, uma vez que 
o calor intenso queima qualquer sujidade: Utilize esta 
função regularmente.

ACESSÓRIOS
Todos os acessórios podem ser lavados na máquina de 
lavar loiça.

Problema Causa possível Solução

O forno não funciona Corte de energia.
Desativação da rede elétrica.

Verifique se existe energia elétrica 
proveniente da rede e se o forno está 
ligado à tomada elétrica. Desligue e reinicie 
o forno, para verificar se o problema ficou 
resolvido.

O visor apresenta a mensagem 
"Err".

Falha de software. Contacte o Serviço Pós-Venda mais 
próximo e indique a letra ou o número que 
acompanha a mensagem "Err".

As políticas, a documentação padrão e as informações de produto adicionais poderão ser consultadas:
• Utilizar o código QR no seu aparelho
• Visitando o nosso website docs.indesit.eu
• Em alternativa, contacte o nosso Serviço Pós-Venda (através do número de telefone contido no livrete da garantia). Ao 

contactar o nosso Serviço Pós-Venda, indique os códigos fornecidos na placa de identificação do seu produto.
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ELΕγχειρίδιο ιδιοκτήτη

ΣΑΣ ΕΥΧΑΡΙΣΤΟΥΜΕ ΠΟΥ ΑΓΟΡΑΣΑΤΕ ΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝ INDESIT
Για να λάβετε πλήρη τεχνική υποστήριξη, παρακαλούμε 
να καταχωρίσετε τη συσκευή σας στην ιστοσελίδα 
www . register10 . eu

ΣΑΡΩΣΤΕ ΤΟΝ ΚΩΔΙΚΟ QR ΣΤΗ 
ΣΥΣΚΕΥΗ ΣΑΣ ΓΙΑ ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΕΣ 
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣΔιαβάστε τις οδηγίες για την ασφάλεια προσεκτικά πριν 

χρησιμοποιήσετε τη συσκευή.

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ

ΠΙΝΑΚΑΣ ΕΛΕΓΧΟΥ

1.  Πίνακας ελέγχου
2.  Πινακίδα αναγνώρισης  

(να μην αφαιρείται)

3.  Πόρτα 
4. Επάνω αντίσταση/γκριλ
5.  Φως
6. Περιστρεφόμενος δίσκος

1. ΣΒΗΣΙΜΟ
Για διακοπή μιας λειτουργίας ή 
ενός ηχητικού σήματος, ακύρωση 
ρυθμίσεων και σβήσιμο του 
φούρνου.

2.  ΦΟΥΡΝΟΣ ΜΙΚΡΟΚΥΜΑΤΩΝ/
ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ POWER

Για επιλογή της λειτουργίας 
μικροκυμάτων και ρύθμισης του 
απαιτούμενου επιπέδου ισχύος.

3. ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΜΝΗΜΗΣ

4. ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ GRILL

5. ΟΘΟΝΗ

6. ΚΟΥΜΠΙΑ + / -
Για προσαρμογή των ρυθμίσεων 
μιας λειτουργίας (π.χ. μήκος, βάρος).

7. ΞΕΠΑΓΩΜΑ

8. ΕΝΑΡΞΗ
Για έναρξη μιας λειτουργίας. 
Όταν ο φούρνος είναι σβηστός, 
ενεργοποιεί τη λειτουργία φούρνου 
μικροκυμάτων “Jet Start”.

9.  ΚΟΥΜΠΙ ΑΝΟΙΓΜΑΤΟΣ 
ΠΟΡΤΑΣ
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ΑΞΕΣΟΥΑΡ Κατεβάστε τον "Οδηγό χρήσης και φροντίδας" από την ιστοσελίδα  
docs.indesit.eu για περισσότερες πληροφορίεςWWW

Μπορείτε να αγοράσετε ξεχωριστά και άλλα αξεσουάρ από την υπηρεσία εξυπηρέτησης πελατών.

ΣΧAΡΑ
Αυτό σας επιτρέπει να 
τοποθετήσετε το φαγητό πιο 
κοντά στο γκριλ, για τέλειο 
ροδοκοκκίνισμα του πιάτου 
σας. Τοποθετήστε τη σχάρα 

στον περιστρεφόμενο δίσκο και βεβαιωθείτε ότι 
δεν έρχεται σε επαφή με άλλες επιφάνειες.

ΚΑΛΥΜΜΑ (ΕΦΟΣΟΝ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ)
Χρήσιμο για την κάλυψη του 
φαγητού κατά το μαγείρεμα ή τη 
θέρμανση στο φούρνο 
μικροκυμάτων. 
Το καπάκι μειώνει τα τινάγματα, 
διατηρεί τα τρόφιμα υγρά και 

μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δημιουργηθούν 
δύο επίπεδα μαγειρέματος. Δεν είναι κατάλληλο για 
καμία από τις λειτουργίες γκριλ. 

ΠΕΡΙΣΤΡΕΦΟΜΕΝΟΣ ΔΙΣΚΟΣ
Τοποθετημένος στη βάση του, 
ο περιστρεφόμενος γυάλινος 
δίσκος μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί με όλους τους 
τρόπους μαγειρέματος. 

Ο περιστρεφόμενος δίσκος πρέπει πάντα να 
χρησιμοποιείται ως δίσκος βάση για άλλα σκεύη και 
εξαρτήματα.

ΒΑΣΗ ΠΕΡΙΣΤΡΕΦΟΜΕΝΟΥ ΔΙΣΚΟΥ
 Χρησιμοποιείτε μόνο το γυάλινο 

περιστρεφόμενο δίσκο πάν στη 
βάση. Μην ακουμπάτε άλλα 
εξαρτήματα στη βάση.

Διατίθενται διάφορα εξαρτήματα στην αγορά. Πριν 
αγοράσετε κάποιο εξάρτημα, βεβαιωθείτε ότι είναι 
κατάλληλο για χρήση σε φούρνο μικροκυμάτων και 
ανθεκτικό στις θερμοκρασίες του φούρνου.
Μεταλλικά δοχεία για φαγητό ή ποτό ποτέ δεν 
πρέπει να χρησιμοποιούνται κατά τη διάρκεια 
μαγειρέματος με μικροκύματα.

Να βεβαιώνεστε πάντα ότι τα τρόφιμα και τα 
εξαρτήματα δεν έρχονται σε επαφή με τα εσωτερικά 
τοιχώματα του φούρνου.
Να ελέγχετε πάντα εάν ο περιστρεφόμενος δίσκος 
μπορεί να γυρίζει ελεύθερα, πριν ανάψετε το 
φούρνο. Δώστε προσοχή ώστε να μην μετακινήσετε 
τον περιστρεφόμενο δίσκο από τη θέση του όταν 
τοποθετείτε ή αφαιρείτε άλλα εξαρτήματα.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΕΣ Κατεβάστε τον "Οδηγό χρήσης και φροντίδας" από την ιστοσελίδα  
docs.indesit.eu για περισσότερες πληροφορίεςWWW

 ΦΟΥΡΝ. ΜΙΚΡΟΚΥΜ
 Για γρήγορο μαγείρεμα και για ζέσταμα 

φαγητού ή ποτών.

IΣXYΣ ΣΥΝΙΣΤΑΤΑΙ ΓΙΑ

750 W
Γρήγορο ζέσταμα ποτών ή άλλων τροφίμων 
με υψηλή περιεκτικότητα σε νερό ή κρέατος 

και λαχανικών.

500 W

Μαγείρεμα ψαριού, σάλτσας κρέατος 
ή σάλτσας που περιέχει τυρί ή αυγά. 

Ολοκλήρωση κρεατόπιτας ή ψησίματος 
ζυμαρικών.

350 W Αργό, ελαφρύ ψήσιμο. Ιδανικό για λιώσιμο 
βουτύρου ή σοκολάτας.

160 W Απόψυξη κατεψυγμένων τροφίμων ή 
μαλάκωμα βουτύρου και τυριού.

0 W Όταν χρησιμοποιείτε το χρονοδιακόπτη 
μόνο

 GRILL (ΓΚΡΙΛ)
 Για ροδοκοκκίνισμα, γκριλ και ογκρατέν όταν 

χρησιμοποιείται μόνο του. Συνιστάται να γυρίζετε το 
φαγητό κατά τη διάρκεια ψησίματος. Για καλύτερα 
αποτελέσματα, προθερμάνετε το γκριλ για 3 -5 
λεπτά. Για γρήγορο μαγείρεμα και γκρατινέ πιάτα, 
συνδυάζεται με τα μικροκύματα. 

IΣXYΣ ΔΙΑΡΚΕΙΑ (λεπτά) ΣΥΝΙΣΤΑΤΑΙ ΓΙΑ

500 W 14 - 18 Lasagne (Λαζάνια) (400 - 
500 γρ.)

500 W 10 - 14 Ψάρι (600 γρ.)

500 W 40 - 50 Chicken (Κοτόπουλο) 
(ολόκληρο, 1-1,2 κιλά) 

350 W 15 - 18 Ψάρι ογκρατέν (600 γρ.)

0 W — Μόνο ροδοκοκκίνισμα

Συνιστώμενα εξαρτήματα: σχάρα

 ΑΠΟΨΥΞΗ
 Για γρήγορο ξεπάγωμα κρέατος, πουλερικών 

και ψαριού με βάρος μεταξύ 100 γ. και 2 κιλών. 
Το φαγητό πρέπει να τοποθετείται απευθείας πάνω 
στον περιστρεφόμενο γυάλινο δίσκο. Γυρίστε τα 
τρόφιμα όταν σας ζητηθεί.



. ΕΠΙΛΟΓΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ
Απλά πιέστε το κουμπί για επιλογή της απαιτούμενης 
λειτουργίας.

. ΡΥΘΜΙΣΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑΣ
Μετά την επιλογή της απαιτούμενης 
λειτουργίας, χρησιμοποιήστε το  ή το 

 για να ρυθμίσετε τη διάρκεια.
ο χρόνος μπορεί να αλλάξει κατά τη διάρκεια 
μαγειρέματος πιέζοντας το  ή το  ή το  
αυξάνοντας τη διάρκεια κατά 30 δευτερόλεπτα με 
κάθε πίεση του 

. ΡΥΘΜΙΣΤΕ ΤΗΝ ΙΣΧΥ ΜΙΚΡΟΚΥΜΑΤΩΝ
Πιέστε το  όσες φορές απαιτείται για 
να επιλέξετε το επίπεδο ισχύος για τα 
μικροκύματα.

Για να χρησιμοποιήσετε τα μικροκύματα σε 
συνδυασμό με το γκριλ, επιλέξτε τη λειτουργία "Grill" 
πιέζοντας το  και στη συνέχεια χρησιμοποιήστε το 

 για να ρυθμίσετε την ισχύ μικροκυμάτων.
 
Σημείωση: Μπορείτε να αλλάξετε αυτή τη ρύθμιση κατά τη 
διάρκεια μαγειρέματος πιέζοντας το . 

. ΑΠΟΨΥΞΗ
Πιέστε το , μετά χρησιμοποιήστε το 

 ή το  για να επιλέξετε το βάρος 
του φαγητού. 

Κατά την απόψυξη, η λειτουργία θα 
σταματήσει για λίγο για να μπορέσετε 
να γυρίσετε το φαγητό. 
Μόλις ολοκληρωθεί αυτή η ενέργεια, κλείστε την 
πόρτα και πιέστε το .

. ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ
Μόλις εφαρμόσετε όλες τις ρυθμίσεις που θέλετε, 
πιέστε το  για να ενεργοποιηθεί η λειτουργία.
Μπορείτε να πιέσετε το  οποιαδήποτε στιγμή για 
παύση της τρέχουσας λειτουργίας που είναι ενεργή.

. ΚΛΕΙΔΩΜΑ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
Η λειτουργία αυτή ενεργοποιείται 
αυτόματα για να αποτρέψει την τυχαία 

ενεργοποίηση του φούρνου. Ανοίξτε και κλείστε την 
πόρτα και μετά πατήστε το  για να ξεκινήσει η 
λειτουργία.

. ΠΑΥΣΗ
Για να παύσετε μια ενεργή λειτουργία, για παράδειγμα 
να ανακατέψετε ή να γυρίσετε το φαγητό, απλά 
ανοίξτε την πόρτα.
Για να συνεχίσετε τη διαδικασία μαγειρέματος, κλείστε 
την πόρτα και πατήστε .

. JET START 
Όταν ο φούρνος είναι σβηστός, πατήστε το  
για να ξεκινήσει το μαγείρεμα με τη λειτουργία 
μικροκυμάτων ρυθμισμένη σε πλήρη ισχύ (750 W) για 
30 δευτερόλεπτα. 
Κάθε φορά που πατάτε το κουμπί  ξανά, ο 
χρόνος ψησίματος θα αυξάνεται για επιπλέον 30 
δευτερόλεπτα.

. ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΜΝΗΜΗΣ
Για να αποθηκεύσετε μια λειτουργία και τις ρυθμίσεις που 
εμφανίζονται στην οθόνη, αφού επιλέξετε τη λειτουργία 
και προσαρμόσετε τις ρυθμίσεις όπως απαιτείται, πιέστε 
και κρατήστε πατημένο το  : Ένα ηχητικό σήμα 
υποδεικνύει ότι οι ρυθμίσεις αποθηκεύτηκαν με 
επιτυχία. 
Για να επαναφέρετε μία από τις αγαπημένες σας 
λειτουργίες σε επόμενο στάδιο ή ημερομηνία, πιέστε 
το  και μετά πιέστε το  για να ενεργοποιηθεί η 
λειτουργία.
Σημείωση: Μπορείτε να αποθηκεύσετε εκ νέου τις ρυθμίσεις 
οποιαδήποτε στιγμή επαναλαμβάνοντας αυτά τα βήματα. 

. ΡΥΘΜΙΣΗ ΩΡΑΣ
Με το φούρνο σβηστό, πιέστε το  
έως ότου αρχίσουν να αναβοσβήνουν 

τα δύο ψηφία της ώρας (αριστερά). 
Χρησιμοποιήστε το  ή το για να ρυθμίσετε τη 
σωστή ώρα και πατήστε το  για επιβεβαίωση: Στην 
οθόνη αναβοσβήνουν τα λεπτά.
Χρησιμοποιήστε το  ή το για να ρυθμίσετε τα 
λεπτά και πιέστε το  για επιβεβαίωση. 
Σημείωση: Ενδέχεται να χρειαστεί να ρυθμίσετε ξανά την 
ώρα έπειτα από διακοπές ρεύματος μεγάλης διάρκειας.

. ΧΡΟΝΟΔΙΑΚΟΠΤΗΣ
Όταν ο φούρνος είναι σβηστός, η οθόνη μπορεί 
να χρησιμοποιηθεί ως χρονοδιακόπτης. Για να 
ενεργοποιήσετε τη λειτουργία και να ρυθμίσετε το 
χρονικό διάστημα που απαιτείται, πιέστε το  ή το 

. Πιέστε το  για να ρυθμίσετε την ισχύ στο 0 
W, μετά πιέστε το  για να ξεκινήσει η αντίστροφη 
μέτρηση.
Σημείωση: Ο χρονοδιακόπτης δεν ενεργοποιεί κανέναν από 
τους κύκλους μαγειρέματος.  
Για να σταματήσετε τον χρονοδιακόπτη οποιαδήποτε στιγμή, 
πατήστε το 

ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΗ ΧΡΗΣΗ



ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ Κατεβάστε τον "Οδηγό χρήσης και φροντίδας" από την ιστοσελίδα  
docs.indesit.eu για περισσότερες πληροφορίεςWWW

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ
Μη χρησιμοποιείτε ατμοκαθαριστές. Μην χρησιμοποιείτε μεταλλικά σφουγγαράκια, 

λειαντικά συρματάκια ή λειαντικά/διαβρωτικά 
καθαριστικά, καθώς μπορεί να καταστρέψουν τις 
επιφάνειες της συσκευής.

ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ ΚΑΙ ΕΞΩΤΕΡΙΚΗ ΕΠΙΦΑΝΕΙΑ
• Καθαρίστε τις επιφάνειες με ένα υγρό πανί. Εάν 
υπάρχουν πολλές ακαθαρσίες, προσθέστε στο νερό 
λίγες σταγόνες απορρυπαντικού με ουδέτερο pH. 
Σκουπίστε με ένα στεγνό πανί. 
• Καθαρίζετε το κρύσταλλο της πόρτας με ειδικό υγρό 
απορρυπαντικό.
• Σε τακτικά διαστήματα ή σε περιπτώσεις που 
χύθηκε φαγητό, αφαιρέστε τον περιστρεφόμενο 
γυάλινο δίσκο και τη βάση του για να καθαρίσετε 
το φούρνο και να αφαιρέσετε όλα τα υπολείμματα 
τροφών.
• Το γκριλ δεν χρειάζεται να το καθαρίσετε καθώς 
η έντονη θερμότητα καίει οποιαδήποτε βρομιά: 
Χρησιμοποιείτε αυτή τη λειτουργία σε τακτικά 
διαστήματα.

ΑΞΕΣΟΥΑΡ
Όλα τα εξαρτήματα μπορούν να πλυθούν σε 
πλυντήριο πιάτων.

Πρόβλημα Πιθανή αιτία Λύση

Ο φούρνος δεν λειτουργεί Διακοπή ρεύματος.
Αποσύνδεση από την 
παροχή ρεύματος.

Βεβαιωθείτε ότι ο φούρνος τροφοδοτείται 
με ρεύμα και ότι είναι σωστά συνδεδεμένος 
στην πρίζα. Σβήστε και ανάψτε ξανά το 
φούρνο για να διαπιστώσετε εάν η βλάβη 
παραμένει.

Στην οθόνη εμφανίζεται η 
ένδειξη “Err”.

Σφάλμα λογισμικού. Επικοινωνήστε με το πλησιέστερο Κέντρο 
Εξυπηρέτησης Πελατών και αναφέρετε το 
γράμμα ή τον αριθμό που ακολουθεί το “Err”.

Μπορείτε να βρείτε πολιτικές, τυπική τεκμηρίωση και πρόσθετες πληροφορίες προϊόντος:sss
• Χρήση του κωδικού QR στη συσκευή σας
• Την ιστοσελίδα μας docs . indesit . eu
• Εναλλακτικά, μπορείτε να επικοινωνήσετε με την Υπηρεσία εξυπηρέτησης πελατών (Βλ. τηλεφωνικό αριθμό 

στο βιβλιαράκι εγγύησης). Όταν επικοινωνείτε με το Κέντρο εξυπηρέτησης πελατών, αναφέρατε τους κωδικούς που 
αναγράφονται στην ετικέτα αναγνώρισης προϊόντος.

400020021417



PLInstrukcja użytkownika

DZIĘKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU INDESIT
W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy 
zarejestrować urządzenie na stronie www . register10 . eu

W CELU UZYSKANIA 
SZCZEGÓŁOWYCH INFORMACJI, 
NALEŻY ZESKANOWAĆ KOD QR NA 
URZĄDZENIU

Przed użyciem urządzenia należy uważnie przeczytać 
instrukcje bezpieczeństwa.

OPIS PRODUKTU

PANEL STEROWANIA

1.  Panel sterowania
2.  Tabliczka znamionowa 

(nie usuwać)

3.  Drzwiczki 
4. Grzałka górna/grill
5.  Lekkie
6. Talerz obrotowy

1. STOP
Do zatrzymywania funkcji lub 
wyłączania sygnału dźwiękowego, 
anulowania ustawień oraz 
wyłączania kuchenki.

2.  MIKROFALE/MOC KUCHENKI
Do wybierania funkcji mikrofali 
i ustawienia żądanego poziomu 
mocy.

3. PAMIĘĆ USTAWIEŃ

4. FUNKCJA GRILL

5. WYŚWIETLACZ

6. PRZYCISKI + / -
Do regulacji ustawień danej funkcji 
(np. długość czasu, waga).

7. ROZMRAŻANIE

8. ROZPOCZNIJ
Do włączania funkcji. Kiedy 
kuchenka mikrofalowa jest 
wyłączona, uruchamia funkcję 
mikrofali “Jet Start” 

9.  PRZYCISK OTWIERANIA 
DRZWICZEK
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AKCESORIA Więcej informacji znajduje się w Instrukcjach obsługi  
i konserwacji, które można pobrać ze strony docs.indesit.euWWW

Akcesoria dodatkowe, których nie ma w zestawie, można kupić oddzielnie w punkcie serwisu technicznego.

RUSZT
Pozwala umieścić potrawę bliżej 
grilla, ułatwiając jej doskonałe 
przypieczenie. Umieścić 
podstawkę drucianą na talerzu 
obrotowym, upewniając się, że 

nie styka się z innymi powierzchniami.

PRZYKRYWKA (ZALEŻNIE OD WYPOSAŻENIA)
Służy do przykrywania potraw 
gotowanych lub podgrzewanych 
w kuchence mikrofalowej. 
Przykrywka zmniejsza ilość 
zabrudzeń, zachowuje 
odpowiednią wilgotność 

potraw i umożliwia tworzenie dwóch poziomów 
gotowania. Nie używać z żadną z funkcji grilla. 

TALERZ OBROTOWY
Umieszczony na podstawce, 
szklany talerz obrotowy może 
być używany do wszystkich 
metod gotowania. 
Talerz obrotowy musi zawsze 

stanowić podstawę dla innych pojemników i 
akcesoriów.

PODSTAWKA POD TALERZ OBROTOWY
 Podstawki należy używać tylko ze 

szklanym talerzem obrotowym. Na 
podstawce nie należy umieszczać 
innych akcesoriów.

Na rynku dostępnych jest wiele akcesoriów. Przed 
zakupem należy upewnić się, czy dane akcesoria nadają 
się do użycia w kuchence mikrofalowej i czy są odporne 
na działanie temperatur panujących w jej komorze.
Podczas gotowania przy użyciu mikrofali nie wolno 
używać metalowych pojemników na jedzenie lub 
napoje.

Należy zawsze upewnić się, że ani jedzenie, ani 
akcesoria nie stykają się z wewnętrznymi ściankami 
kuchenki mikrofalowej.
Przed uruchomieniem kuchenki należy zawsze 
sprawdzić, czy talerz obrotowy może się swobodnie 
obracać. Przy wkładaniu lub wyjmowaniu naczyń 
należy uważać, aby talerz obrotowy nie wypadł ze 
swojego położenia.

FUNKCJE Więcej informacji znajduje się w Instrukcjach obsługi  
i konserwacji,które można pobrać ze strony docs.indesit.euWWW

 MIKROFALE
 Służy do szybkiego gotowania oraz 

podgrzewania potraw lub napojów.

MOC ZALECENIA

750 W
Szybkie podgrzewanie napojów lub potraw 

o dużej zawartości wody, także mięsa i 
warzyw.

500 W
Gotowanie ryb, sosów mięsnych lub sosów 
zawierających ser lub jaja. Dopiekanie tart 

mięsnych lub zapiekanych makaronów.

350 W Powolne, delikatne gotowanie. Doskonałe 
do rozpuszczania masła lub czekolady.

160 W Rozmrażanie mrożonych produktów lub 
zmiękczanie masła i sera.

0 W Tylko podczas stosowania timera

 GRILL
 Funkcja, stosowana oddzielnie, służy do 

przypiekania, grillowania i zapiekania. Zaleca się obracać 
potrawy podczas gotowania/pieczenia. Dla uzyskania 
najlepszych rezultatów zalecamy wstępne nagrzanie 
grilla przez 3-5 minut. Do szybkiego gotowania i 
przypiekania potraw, przy wykorzystaniu mikrofal. 

MOC CZAS TRWANIA 
(min.) ZALECENIA

500 W 14 - 18 Lasagne (400 - 500 g)
500 W 10 - 14 Ryba (600 g)

500 W 40 - 50 Chicken (Kurczak) (w 
całości; (1 -1,2 kg) 

350 W 15 - 18 Zapiekana ryba (600 g)

0 W - Tylko przypiekanie

Zalecane akcesoria: ruszt

 ROZMRAŻANIE
 Służy do szybkiego rozmrażania produktów 

żywnościowych tj. mięso, drób i ryby, ważących od 
100 g do 2 kg. Potrawy powinny być umieszczone 
bezpośrednio na szklanym talerzu obrotowym. Po 
pojawieniu się odpowiedniego komunikatu obrócić 
potrawę na drugą stronę.



. WYBÓR FUNKCJI
Aby wybrać żądaną funkcję, wystarczy nacisnąć 
odpowiadający jej przycisk.

. USTAWIENIE DŁUGOŚCI CZASU
Po wybraniu żądanej funkcji za pomocą 

 lub  ustawić długość czasu jej 
wykonywania.
Czas ten można zmieniać, naciskając  lub  ,lub 
zwiększając długość czasu o 30 sekund za każdym 
naciśnięciem 

. USTAWIENIE MOCY MIKROFALI
Naciskać  tyle razy, ile to konieczne, 
aby wybrać żądany poziom mocy 
mikrofali.

Aby używać mikrofal w połączeniu z grillem, wybierz 
funkcję „Grill", przyciskając  a następnie , by 
ustawić moc mikrofal.
Uwaga: To ustawienie można również zmienić podczas 
gotowania, naciskając  . 

. ROZMRAŻANIE
Nacisnąć , a następnie za pomocą  
lub  ustawić wagę żywności. 

Podczas rozmrażania praca urządzenia 
zostanie na chwilę wstrzymana, aby 
umożliwić obrócenie potrawy na drugą stronę. 
Po wykonaniu tej czynności zamknąć drzwiczki i 
nacisnąć .

. WŁĄCZANIE FUNKCJI
Po wprowadzeniu wszystkich żądanych ustawień 
nacisnąć , aby włączyć funkcję.
Aby wstrzymać wykonywanie bieżącej funkcji, w 
dowolnym momencie można nacisnąć  .

. BLOKADA BEZPIECZEŃSTWA
Ta funkcja jest aktywowana 
automatycznie, by zapobiec 

przypadkowemu włączeniu się kuchenki 
mikrofalowej. Otworzyć i zamknąć drzwiczki, a 
następnie nacisnąć , aby włączyć wybraną funkcję.

. PAUZA
Aby zatrzymać aktywną funkcję, na przykład w celu 
wymieszania lub obrócenia potrawy na drugą stronę, 
należy po prostu otworzyć drzwiczki urządzenia.
Aby rozpocząć proces gotowania, zamknąć drzwiczki i 
wcisnąć .

. JET START 
Kiedy kuchenka mikrofalowa jest wyłączona, nacisnąć 

, aby na 30 sekund uruchomić pracę urządzenia z 
funkcją mikrofal o pełnej mocy (750 W). 
Za każdym razem, gdy przycisk  zostanie ponownie 
wciśnięty, czas podgrzewania zwiększy się o kolejne 
30 sekund.

. FUNKCJA PAMIĘCI
Po wybraniu danej funkcji i wykonaniu odpowiednich 
dla niej ustawień, pokazywanych na wyświetlaczu, można 
je zapamiętać naciskając i przytrzymując  : Sygnał 
dźwiękowy będzie wskazywał, że ustawienia zostały 
zapamiętane prawidłowo. 
Aby móc później wywołać jedną z Państwa 
ulubionych funkcji, należy nacisnąć  , a następnie 

 , aby włączyć tę funkcję.
Uwaga: Można w dowolnym czasie zmienić zapamiętane 
ustawienia, powtarzając powyższe czynności. 

. USTAWIENIE CZASU
Gdy kuchenka jest wyłączona, nacisnąć 
i przytrzymać  , aż zaczną migać 

dwie cyfry godziny (po lewej stronie). 
Za pomocą  lub  ustawić prawidłową godzinę i 
nacisnąć  , aby potwierdzić: Na wyświetlaczu będą 
migać minuty.
Za pomocą  lub  ustawić minuty i nacisnąć  , 
aby potwierdzić. 
Uwaga: W przypadku dłuższej przerwy w dostawie prądu 
może zajść potrzeba ponownego ustawienia czasu.

. TIMER
Kiedy urządzenie jest wyłączone, wyświetlacz może 
być używany jako timer. Aby włączyć funkcję i 
ustawić potrzebną długość czasu, nacisnąć  lub 
. Nacisnąć  , aby ustawić moc na 0 W, a następnie 
nacisnąć  , aby włączyć odliczanie.
Uwaga: Czasomierz nie włącza żadnego z cykli gotowania.  
Aby w dowolnym momencie zatrzymać timer, nacisnąć 

CODZIENNA EKSPLOATACJA



ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW Więcej informacji znajduje się w Instrukcjach obsługi  
i konserwacji, które można pobrać ze strony docs.indesit.euWWW

CZYSZCZENIE
Nie stosować urządzeń czyszczących parą. Nie stosować wełny szklanej, szorstkich gąbek 

lub ściernych/żrących środków do czyszczenia, 
ponieważ mogą one uszkodzić powierzchnie 
urządzenia.

POWIERZCHNIE WEWNĘTRZNE I ZEWNĘTRZNE
• Powierzchnie czyścić wilgotną ściereczką. Jeśli są 
silnie zabrudzone, dodać kilka kropel detergentu o 
neutralnym pH. Wytrzeć do sucha ściereczką. 
• Do czyszczenia szyby w drzwiczkach piekarnika 
należy stosować odpowiedni detergent w płynie.
• W regularnych odstępach czasu lub w przypadku 
wylania się płynów, należy wyjmować talerz 
obrotowy oraz jego podstawkę, aby oczyścić dno 
urządzenia, usuwając wszelkie resztki potraw.
• Grill nie wymaga czyszczenia, gdyż wysoka 
temperatura powoduje spalanie wszelkich zabrudzeń: 
Zaleca się regularne korzystanie z tej funkcji.

AKCESORIA
Wszystkie akcesoria można myć w zmywarkach.

Problem Możliwa przyczyna Rozwiązanie

Kuchenka nie działa Odcięcie zasilania.
Urządzenie odłączone od 
zasilania.

Sprawdzić, czy działa zasilanie i czy 
urządzenie jest prawidłowo podłączone 
do sieci. Wyłączyć piekarnik i włączyć go 
ponownie, aby sprawdzić, czy usterka nie 
ustąpiła.

Wyświetlacz pokazuje „Err”. Błąd oprogramowania. Skontaktować się z najbliższym 
autoryzowanym serwisem technicznym i 
podać numer następujący po literach „Err”.

Zasady, standardową dokumentację oraz dodatkowe informacje o produkcie można znaleźć:
• Korzystanie z kodu QR w urządzeniu
• Odwiedzając naszą stronę internetową docs . indesit . eu
• Ewentualnie można skontaktować się z naszą obsługą posprzedażową (patrz numer telefonu w książeczce 

gwarancyjnej). W przypadku kontaktu z naszą obsługą posprzedażową, prosimy podać kody z tabliczki znamionowej 
produktu.

400020021417



AR دليل المالك
 INDESIT نشكرك على شرائك أحد منتجات شركة

للحصول على مزيد من المساعدة التفصيلية، يرجى تسجيل المنتج الخاص بك 
www . register10 . eu يرُجى مسح رمز الاستجابة السريعة على على

جهازك من أجل الحصول على مزيد من 
المعلومات واقرأ تعليمات السلامة بعناية قبل استخدام الجهاز.

المنتج شرح 

لوحة التحكم

التحكم 1.  لوحة 
تخلعها( )لا  التمييز  2.  لوحة 

 3.  الباب
العلوي/الشواية التسخين  عنصر   .4

5.  المصباح
6. القرص الدوار

1. إيقاف
لإيقاف الوظيفة أو الإشارة الصوتية أو إلغاء 

الإعدادات وإيقاف الفرن.

2.  فرن الميكروييف / وظيفة القدرة
الميكروويف وضبط مستوى  لاختيار وظيفة 

المطلوب. القدرة 

3. ذاكرة الإعدادات

4. وظيفة الشواية

5. الشاشة

6. + / – الأزرار
 لتعديل إعدادات أي وظيفة 
)مثل طول المدة، الوزن(.

DEFROST .7 )إذابة الثلج(

8. التشغيل
يتم  الفرن،  يتوقف  الوظيفة. عندما  لبدء تشغيل 

."Jet Start" الميكروويف تفعيل وظيفة 

9.  زر فتح الباب

1

2

6

5

4

3
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 لمزيد من المعلومات قم بتنزيل دليل الاستخدام والعناية من الملحقات
 docs.indesit.eu

يمكن شراء الكماليات الأخرى غير الموردة بشكل منفصل من خدمة ما بعد البيع.

الشبكة السلكية
تتيح وضع الطعام قريبا من الشواية، 
للطعام. ضع  المثالي  التحمير  لضمان 

الدوار، مع  الشبكة السلكية على القرص 
التأكد من عدم ملامسته لأي أسطح 

أخرى.

غطاء )إن وجد(
أثناء الطهي أو عند  الطعام  لتغطية  يستخدم 

الميكروويف.  في  التسخين 
حيث يقلل الغطاء من الرذاذ، يحافظ على 

لعمل  أيضا  الطعام ويمكن استخدامه  رطوبة 
مناسب  الغطاء غير  يعتبر  للطهي.  مستويين 

لأي وظيفة من وظائف الشواية. 

القرص الدوار
موضوع على دعامته، ويمكن استخدام 

القرص الدوار الزجاجي في جميع طرق 
الطهي. 

يجب استخدام القرص الدوار كقاعدة 
الأخرى. والكماليات  للأواني 

دعامة القرص الدوار
تستخدم الدعامة للقرص الدوار الزجاجي فقط.   

لا تضع أية كماليات أخرى على الدعامة.

يتوفر عدد من الكماليات في الأسواق. قبل الشراء، تأكد من أنها مناسبة 
للاستخدام مع الميكروويف ومقاومة لدرجات حرارة الفرن.

تجنب استخدام أواني الطعام أو الشراب المعدنية أثناء الطهي في 
الميكروويف.

تأكد دائما من عدم تلامس الأطعمة والكماليات مع جدران الفرن الداخلية.
تأكد دائمًا من إمكانية تدوير القرص الدوار بحرية قبل تشغيل الفرن. 

يرجى مراعاة عدم خلع القرص الدوار أثناء إدخال أو إخراج الكماليات 
الأخرى.

 لمزيد من المعلومات قم بتنزيل دليل الاستخدام والعناية من الوظائف
docs.indesit.eu 

MICROWAVES )موجات الميكروويف(
بسرعة.   تسخينها  وإعادة  والمشروبات  الأطعمة  لطهي 
 

لـالقدرة ملائم 

المحتوية على 750 واط للمشروبات والأطعمة  السريع  التسخين  إعادة 
نسبة ماء عالية أو اللحوم والخضراوات.

طهي الأسماك أو صوص اللحوم، أو الصوص المحتوي على 500 واط
جبن أو بيض. لإتمام طهي فطائر اللحوم والمعكرونة الفرن.

الطهي ببطء ورفق. مثالي لصهر الزبد أو الشيكولاتة.350 واط

الزبد والجبن.160 واط تليين  المجمدة،  إذابة تجمد الأطعمة 

فقط0 واط الميقاتي  استخدام  عند 

GRILL )الشواية(
استخدامها وحدها.   الجراتين عند  الشواء وعمل  للتحمير، 

بإحماء  قم  النتائج،  لتحقيق أفضل  الطهي.  أثناء  الطعام  بتقليب  نوصي 
5-3 دقائق. للطهي السريع ولإعداد أطباق الجراتين  الشواية لمدة 

المايكروويف.  مع  بالاشتراك  استخدامها  ينبغي 

)دقيقة(القدرة لـالمدة  ملائم 
لازانيا )500 – 400 جرام(18 – 50014 واط
أسماك )600 جرام(14 – 50010 واط
دجاج )دجاجة كاملة، 1-1.2 كجم( 50 – 50040 واط
جراتين السمك )600 جرام(18 – 35015 واط

فقط-0 واط التحمير 

السلكية الشبكة  بها:  الموصى  الكماليات 

DEFROST )إذابة التجمد(
لإذابة تجمد الأطعمة، مثل اللحوم والطيور والأسماك بأوزان  

تتراوح بين 100 جرام و 2 كيلو جرام. 
ينبغي وضع الطعام مباشرة على القرص الدوار الزجاجي. قم بتقليب 

الطعام عند طلب ذلك.

WWW

WWW



. اختيار وظيفة
المطلوبة لاختيارها. للوظيفة  الزر  اضغط على 

. ضبط المدة
بعد اختيار الوظيفة المطلوبة، استخدم  أو  

التشغيل. مدة  لضبط 
يمكن تغيير المدة أثناء الطهي عن طريق الضغط على  أو  أو 

لزيادة المدة بمقدار 30 ثانية كل مرة عن طريق الضغط على 

. ضبط قدرة الميكروويف
اضغط  بعدد المرات المطلوبة لاختيار مستوى 

الميكروويف. قدرة 
 "Grill" لاستخدام الميكروويف بالاشتراك مع الشواية اختر وظيفة

بالضغط على  ثم استخدام  لضبط قدرة الميكروويف.
يرجى ملاحظة: يمكنك أيضًا تغيير هذا الإعداد أثناء الطهي من خلال 

الضغط على  . 

. DEFROST )إذابة التجمد(
، ثم استخدم  أو  لضبط  اضغط على 

وزن الطعام. 
الوظيفة لوهلة قصيرة  تتوقف  التجمد،  إذابة  أثناء 

الطعام.  بتقليب  للسماح 
. بمجرد إتمام العملية أغلق الباب واضغط على 

. تفعيل الوظيفة
وبمجرد تطبيق كافة الإعدادات المرغوبة، اضغط على  لتفعيل الوظيفة.

يمكنك الضغط على  في أي وقت لإيقاف الوظيفة المفعلة حاليا مؤقتا.

. قفل الأمان
الفرن  تشغيل  لمنع  أوتوماتيكيا  الوظيفة  تفعيل هذه  يتم 

بدون قصد. افتح الباب وأغلقه ثم اضغط على 
الوظيفة. تشغيل  لبدء 

PAUSE الإيقاف المؤقت .
الطعام،  لتقليب  أو  لقلب  المثال  الفعالة مؤقتا، على سبيل  الوظيفة  لإيقاف 

ما عليك سوى فتح الباب.
. لمواصلة عملية الطهي أغلق الباب واضغط على 

 JET START التشغيل السريع .
بينما وظائف  الطهي  لتفعيل  الفرن، اضغط على  يتوقف  عندما 

30 ثانية.  الميكروويف مضبوطة على القدرة الكاملة )750 واط( لمدة 
في كل مرة يتم فيها إعادة الضغط على الزر  تزداد مدة الطهي 30 

أخرى. ثانية 

. وظيفة الذاكرة
لحفظ الوظيفة والإعدادات المعروضة في وحدة العرض بمجرد اختيار 

وظيفة وتعديل إعداداتها كما تشاء اضغط  واحتفظ به مضغوطا: 
تصدر إشارة صوتية لتوضيح أن الإعدادات تم حفظها بنجاح. 

لاستدعاء إحدى وظائفك في تاريخ لاحق اضغط  ثم اضغط  
الوظيفة. لتفعيل 

يرجى ملاحظة: يمكنك إعادة حفظ الإعدادات في أي وقت بإعادة هذه الخطوات. 

. ضبط الوقت
بينما الفرن متوقف اضغط  إلى أن يبدأ الرقمان 

اليسار(.  الوميض )على  بالساعة في  الخاصان 
استخدم  أو  لضبط الساعة بشكل صحيح واضغط  للتأكيد: 

ستومض الدقائق على وحدة العرض.
استخدم  أو  لضبط الدقائق ثم اضغط على  للتأكيد. 

يرجى ملاحظة: قد تحتاج لضبط الوقت مرة أخرى بعد انقطاع الكهرباء 
طويلة. لفترة 

. الميقاتي
الفرن متوقفا، فإنه يمكن استخدام وحدة العرض كميقاتي.  عندما يكون 
 . لتفعيل الوظيفة وضبط المدة الزمنية المرغوبة، استخدم  أو 

اضغط  لضبط القدرة على 0 واط، ثم اضغط  لتفعيل العد التنازلي.
يرجى ملاحظة: لا يقوم الميقاتي بتفعيل أيا من دورات الطهي.  

لإيقاف الميقاتي في أي وقت، اضغط على 

اليومي الاستخدام 



 لمزيد من المعلومات قم بتنزيل دليل الاستخدام والعناية من دليل تحري الأعطال
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التنظيف
لا تستخدم ألياف سلكية، مساحيق كاشطة أو منظفات مزيلة/أكالة، لأنها لا تستخدم أبدا أجهزة تنظيف بالبخار.

قد تعرض أسطح الجهاز للضرر.

الأسطح الداخلية والخارجية
نظف الأسطح باستخدام قطعة قماش مبللة. إذا كانت الأسطح شديدة 	 

الاتساخ، فأضف بضع قطرات من منظف محايد إلى الماء. وجففها في 
قماش جافة.  باستخدام قطعة  النهاية 

الباب باستخدام منظف سائل ملائم.	  قم بتنظيف زجاج 
قم في مواعيد منتظمة، خاصة في حالة وجود آثار انسكاب، بإخراج 	 

القرص الدوار ودعامته لتنظيف قاعدة الفرن من بقايا الطعام.
لا تحتاج الشواية إلى تنظيف نظرًا لقيام الحرارة الشديدة بحرق أية 	 

الوظيفة على فترات منتظمة. اتساخات: استخدم هذه 

الملحقات
الكماليات في غسالة الأطباق. تنظيف جميع  يمكن 

الحلالسبب المحتملالمشكلة

الكهربائي.الفرن لا يعمل التيار  انقطاع 
الكهربائية. الشبكة  من  الفصل 

الرئيسي  التيار  تحقق من وجود طاقة كهربائية بمصدر 
ومن توصيل الفرن بمصدر الكهرباء. أوقف الفرن، ثم 

أعد تشغيله للتحقق مما إذا كان العطل لا يزال قائما.

."Err" الجهاز.تظهر على وحدة العرض عبارة ببرمجيات  اتصل بأقرب مركز لخدمة ما بعد البيع واذكر الرقم خلل 
."Err" التابع لعبارة

يمكن العثور على السياسات والمستندات القياسية ومعلومات المنتج الإضافية من خلال:
استخدام كود الاستجابة السريعة بجهازك	 
 	 docs . indesit . eu  زيارة موقعنا الإلكتروني
  أو الاتصال بمركزنا لخدمة ما بعد البيع كحل بديل )انظر رقم الهاتف في كتيب الضمان(.	 

يرجى عند الاتصال بخدمة ما بعد البيع ذكر الأكواد المذكورة على لوحة تمييز المنتج.
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